STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - STANDARD

LINE BRONZE RIFLE BRUSH 7MM 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes -
Best phosphor bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS:
Bristles: Available in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26"
(8.3cm) OAL, .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 7MM 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401070
Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284)
Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806031852

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FUR
RIFLE

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES entschieden haben. Diese Biirsten
sind speziell fur die Reinigung von Gewehrlaufen konzipiert und bieten eine effektive Moglichkeit, Thre Waffen in
einem sicheren und ordentlichen Zustand zu halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie die Bursten nur in Verbindung mit den entsprechenden Kalibern (284/7 mm).
Bewahren Sie die Bursten auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, um die
Sicherheit zu gewahrleisten.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie beim Reinigen lhrer Waffe stets geeignete Schutzausrustung, wie z. B. Schutzbrillen und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass die Waffe vor der Reinigung entladen ist.

Vermeiden Sie es, die Borsten zu stark zu belasten, um ein Abbrechen oder Beschadigen der Blrsten zu
verhindern.

Halten Sie die Bursten trocken und sauber, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Verwenden Sie die Bursten nicht fiir andere Zwecke als die Reinigung von Gewehrlaufen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Schrauben Sie die Bore Brush in den entsprechenden Gewindeanschluss der Reinigungsstange
(540 far .17 und .20 Kaliber, 832 fur alle anderen).

2. Verwendung:

o

FUhren Sie die Burste vorsichtig in den Lauf ein und bewegen Sie sie in einer gleichmaligen, vor
und zuruck gerichteten Bewegung.

Reinigen Sie den Lauf grindlich, um Ruckstande zu entfernen.

Nach der Reinigung die Blrste aus dem Lauf ziehen und grindlich mit Wasser oder einem
geeigneten Reinigungsmittel abspullen.

Lassen Sie die Blrste vollstandig trocknen, bevor Sie sie lagern.

[¢]

[¢]
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Bursten gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie die Birsten, wenn dies mdglich ist, insbesondere wenn sie aus Metall bestehen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt flir Sicherheitsanfragen haben sollten. Fir
spezifische Informationen zu diesem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen oder Riickrufen, wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhdndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Stellen Sie sicher, dass Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung lhrer
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES zu gewabhrleisten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer ist von
groRter Bedeutung.



Safety Instructions for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides essential
safety instructions to ensure safe and effective use of this product. Please read and understand all guidelines
before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the bore brushes by following these guidelines:
o Always use the bore brushes for their intended purpose.
o Keep the brushes out of reach of children and pets.
Inspect the brushes for damage before use. Do not use damaged brushes.
Store the brushes in a dry and safe location.
If you experience any allergic reactions or skin irritations, discontinue use and seek medical
advice.

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the bore brushes, please observe the following precautions:
o Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves.
o Avoid contact with eyes and skin during use.
o Do not force the brushes into the bore. Use gentle pressure to avoid damage.

Clean the brushes regularly to maintain their effectiveness and longevity.

Do not use the brushes with excessive force, as this may cause breakage or injury.

o

[¢]

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the bore brushes:
1. Select the appropriate bore brush for your rifle caliber (e.g., 7mm).
Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct threading (540 or 832).
Apply a suitable cleaning solvent to the brush if necessary.
Insert the brush into the rifle bore carefully.
Rotate the brush gently while pulling it through the bore to ensure thorough cleaning.
Repeat the process as needed, but avoid overuse to prevent wear on the brush and bore.
After use, clean the brush and store it properly.

NoukwhnN

Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes responsibly:
o If the brushes are damaged or no longer usable, dispose of them in accordance with local
regulations.
o Do not litter or dispose of the brushes in an uncontrolled manner.
o Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries regarding safety or product performance, please contact the manufacturer or your
retailer. Ensure you have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STANDARD LINE



BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Thank you for your attention to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Cepillos
de Limpieza de Canones de Bronce

Introduccion

Los cepillos de limpieza de cafiones de bronce son herramientas esenciales para el mantenimiento de rifles,
como el BROWNELLS 7MM RIFLE BORE BRUSH. Esta guia proporciona instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu proteccién y la de otros al utilizar este producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de que el cepillo esté disefiado para el calibre de tu rifle antes de usarlo.

e Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

¢ Revisa el cepillo antes de cada uso para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

» Utiliza el cepillo solo para su propdsito previsto, que es la limpieza de cafiones de rifles.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos o residuos que puedan salir del
cafién.

¢ Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura antes de comenzar la limpieza.

* No utilices el cepillo con fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar el cafién o el cepillo mismo.

¢ Evita tocar las cerdas del cepillo con las manos desnudas para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Rifle

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Coloca el rifle en una superficie plana y segura.

2. Instalacidn del Cepillo

o Selecciona el cepillo adecuado para el calibre de tu rifle.
o Atornilla el cepillo en la varilla de limpieza correspondiente, asegurandote de que esté firmemente
sujeto.

3. Uso del Cepillo

o Inserta el cepillo en el caiidn del rifle desde la parte de la recdmara.
o Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adelante y hacia atras para limpiar el cafién.
o Retira el cepillo y revisa su estado. Si esta desgastado, reemplazalo.

4. Limpieza Postuso

o Limpia el cepillo con un pafio seco después de cada uso.
o Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el cepillo estd daflado o desgastado, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de bronce.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién de
contacto del fabricante o del distribuidor.

Recuerda seqguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de los cepillos de limpieza de
cafiones de bronce. La seguridad es una prioridad, asi que mantente informado y actla con precaucién.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage
en Bronze STANDARD LINE

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage en bronze STANDARD LINE de Brownells. Ce

document a pour but de te fournir des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité,
conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement comme indiqué dans ce manuel.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si tu constates des défauts.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu nettoies le canon d'une arme a feu.

Ne force pas la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme.

Ne laisse pas la brosse dans le canon plus longtemps que nécessaire pour éviter la corrosion.
Utilise un lubrifiant approprié pour faciliter le nettoyage et prolonger la durée de vie de la brosse.
Ne laisse pas les enfants manipuler la brosse sans supervision.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer.
o Visse la brosse dans le filetage approprié (540 pour les calibres .17 et .20, 832 pour tous les
autres).

o Utilisation :

[¢]

Insere la brosse dans le canon et faisla tourner doucement tout en la poussant.

Tire la brosse vers |'extérieur apres quelques passages pour éliminer les débris.

Répéte le processus jusqu'a ce que le canon soit propre.

Aprés utilisation, nettoie la brosse avec un solvant approprié et laissela sécher completement.

[¢]

o

[¢]

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Informetoi sur les programmes locaux de recyclage ou d'élimination des produits métalliques.
e Consulte les réglementations locales pour I'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation slire et efficace de tes brosses de nettoyage en bronze
STANDARD LINE. Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
per Canne in Bronzo Standard Line di Brownells

Introduzione

Le spazzole per canne in bronzo Standard Line di Brownells sono progettate per garantire una pulizia
approfondita e duratura delle canne dei fucili. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza per garantire
un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

¢ Leggi e segui tutte le istruzioni fornite con il prodotto.

Tieni il prodotto e i materiali di imballaggio fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle canne.

¢ Evita di applicare eccessiva pressione durante I'uso della spazzola per prevenire danni alla canna.
Non utilizzare la spazzola su canne surriscaldate o umide.

Assicurati che la spazzola sia compatibile con il calibro del fucile prima dell'uso.

Non lasciare mai la spazzola in un'area accessibile ai bambini o agli animali domestici.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.
o Se necessario, smonta il fucile secondo le istruzioni del produttore.

2. Utilizzo della Spazzola:

o Inserisci la spazzola nel foro della canna, assicurandoti che sia ben fissata.
o Esegui movimenti lenti e costanti avanti e indietro per rimuovere i residui.
o Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci la canna con un panno asciutto.

3. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci la spazzola dopo ogni utilizzo per mantenere le setole in buone condizioni.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e il suo imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nel fuoco o in acqua.
e Se il prodotto € danneggiato, segui le linee guida per lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle spazzole per canne in bronzo Standard Line di Brownells,

si prega di contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale. Assicurati di avere il
numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare I'assistenza.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole per canne in
bronzo Standard Line di Brownells. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



Bruksanvisning for STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Dette produktet er designet for
effektiv rengjering av rifler. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du rengjer rifler for @ unnga gyeskader.

Unngad kontakt med huden; hvis det oppstar irritasjon, vask omradet med sape og vann.
Falg produsentens instruksjoner for bruk og oppbevaring.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Kontroller at bgrsten er i god stand fagr bruk; bytt ut hvis bustene er slitt eller skadet.
Bruk barsten kun til det tiltenkte formalet, som angitt i spesifikasjonene.

Unnga a bruke overdreven kraft nar du bruker bgrsten for a forhindre skader pa Igpet.
Nar du bruker bersten, sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand (avfyringsklarhet).
Oppbevar barsten pa et tert sted for a forhindre rust og skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyringsklar og i en sikker tilstand.
o Rengjer arbeidsomradet for @ unnga forstyrrelser.

2. Bruk av bgrsten:

o Velg riktig starrelse pa barsten for kaliberet ditt (7 mm).

Fest barsten til en passende boreoppruller.

Sett inn barsten i lgpet og roter den forsiktig for a fijerne smuss og avleiringer.
Skyv bgrsten gjennom |gpet flere ganger for best resultat.

o Rengjgr bgrsten etter bruk og oppbevar den pa en trygg plass.

[¢]
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3. Etter bruk:

o Kontroller riflen for rester av bgrsten.
o Oppbevar produktet pa et tert sted for a forhindre rust.

Avfallsinstruksjoner

o Bgrster som er slitt eller skadet skal kastes i henhold til lokale avfallsregler.
 Unnga a kaste bgrstene i naturen; resirkuler eller kast dem i en avfallsbeholder.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer vedrgrende produktet, vennligst kontakt produsenten eller den lokale
forhandleren. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.



Takk for at du felger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse
med STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE BROWNELLS 7MM RIFLE BORE BRUSH
3/PACK

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup szczotek do luf STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES. Celem tej instrukc;ji jest

zapewnienie informacji o bezpiecznym uzytkowaniu produktu oraz przestrzeganiu przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed uzyciem. Uszkodzone lub zuzyte szczotki nalezy wymienic.
Unikaj kontaktu z oczami i skérg podczas uzywania produktu.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

Uzywaj szczotki zgodnie z zalecanym kalibrem, aby unikng¢ uszkodzen lufy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ szczotki ani lufy.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche.

W16z szczotke do lufy i wykonaj ruchy w przéd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
Po uzyciu doktadnie oczys¢ szczotke i przechowuj w suchym miejscu.

Regularnie wymieniaj szczotki, aby zapewni¢ skutecznos¢ czyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody.
¢ Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatéw, aby zapewni¢ odpowiednig utylizacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub w celu zgtoszenia niebezpiecznych sytuacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachecamy do zgtaszania niebezpiecznych produktdw oraz incydentéw odpowiednim wtadzom. Sprawdzaj
aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego uzytkowania szczotek do luf!



STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR
RIFLE KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa. Ala kayta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia borebrushia puhdistettavassa kivaarissa.

Al3 kayta likaa voimaa harjan tyéntdmisessa tai vetamisessa, silla se voi vahingoittaa seka harjaa etté
kivaaria.

Pida kadet ja muut kehon osat kaukana harjan liikkuvista osista kaytén aikana.

Al3 kayta harjaa, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

Varmista, etta harja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettad kivaarisi on tyhjennetty ja ei sisalla ammuksia.
o Valitse oikea borebrush, joka vastaa kivaarisi kaliiperia.

2. Harjan asentaminen:

o Kiinnitd borebrush varovasti kivaarin puhdistusvarteen.
o Varmista, etta harja on tiukasti kiinni.

3. Kaytto:

o Ty6nna harja varovasti kivaarin piippuun.
o Kaanna harjaa hitaasti ja veda se ulos piipusta.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

4, Puhdistus:

o Puhdista harja kaytdn jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailyttamista.



Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt tai vaurioituneet harjat paikallisten kierratys tai jatteidenkasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se voidaan kierrattaa.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Tarkista myds
Euroopan unionin Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista tuotetiedoista ja mahdollisista takaisinvedoista.

Yhteenveto

Noudattamalla ylla olevia ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kdytén STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES FOR RIFLE tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR GEVAR

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR GEVAR. Dessa borstar ar designade for att ge
effektiv rengoring av gevarsborren och sakerstalla langvarig prestanda. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alltid anvanda produkten enligt tillverkarens anvisningar.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
¢ Kontrollera produkten regelbundet for skador. Anvand inte en skadad borste.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till ansvariga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du anvander borsten for att forhindra 6gonirritation.

e Undvik att anvanda borsten pa heta eller brannbara ytor.

¢ Anvand borsten endast for avsedd anvandning; den ar designad for att reng6ra gevarsborren.
e Hall borsten borta fran ansiktet och kroppen under anvandning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.
o Ha alla nédvandiga verktyg tillgangliga innan du bérjar.

2. Anvandning av borsten:

o Satt in borsten i gevarets borr enligt tillverkarens anvisningar.
o Rotera borsten forsiktigt for att rengéra inuti borran.
o Ta bort borsten efter anvandning och reng6r den for att sakerstalla lang livslangd.

3. Rengéring och underhall:

o Reng0r borsten efter varje anvandning med lampligt rengéringsmedel.
o Férvara borsten i ett torrt och svalt utrymme for att forhindra korrosion.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda borstar enligt lokala regler for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om eventuella aterkallelser eller
sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet &r var hégsta prioritet.



Navod k bezpe¢nému pouzivani kartacu na cisténi
hlavni STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES
FOR RIFLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta¢e na ¢isténi hlavni STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi vasi zbrané. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a spravné pouzivani produktu, prosim, dodrzujte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte kartace pouze pro zamysleny Ucel a v souladu s pokyny vyrobce.

Pri pouzivani produktu dodrzujte zakladni bezpecnostni opatreni pro praci se zbranémi.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pfed pouzitim kartdce se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Pouzivejte ochranné bryle, aby se predeslo zranénim o¢i od moznych uvolnénych &astic.
Nikdy neprovadéjte ¢isténi zbrané v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojd zapaleni.

¢ Pri pouzivani kartace se vyvarujte nadmérné sily, abyste predesli poskozeni hlavné.

Po pouZiti dlkladné vycistéte kartac a ulozte ho na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zbrané:

o Zkontrolujte, zda je zbran zcela vybitd a bezpecnd k manipulaci.
o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a materialy pro Cisténi.

2. Pouziti kartace:

[¢]

Pfipojte kartac k cisténi pomoci vhodného zavitu (540 pro kalibr .17 a .20, 832 pro ostatni kalibry).
Pomalu a opatrné zasunujte kartac¢ do hlavné.

Otécejte kartacem tam a zpét, abyste zajistili dikladné ¢isténi.

Po dokonceni cisténi karta¢ vyjméte a dikladné proplachnéte.

o

[¢]

[¢]

3. Udrzba:

o Po kazdém pouZiti karta¢ dikladné vycistéte a osuste.
o Ulozte kartdc¢ na suchém misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Pouzité kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je kartac¢ poSkozeny nebo opotrebovany, zlikvidujte ho okamzité, aby se predeslo nehodam.



Informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu a jeho pouziti se obratte na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny potfebné informace, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Dékujeme vam za dlvéru v nase produkty a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani kartacl na cisténi
hlavni STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE.
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